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ZASADY UZYTKOWANIA MEBLI:. BIS 1 60/180
Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.Meble nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniach suchych, zamknigtych i zabezpieczonych przed szkodliw

wptywami atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz p&t metra od czynnych grzejnikdw.
Wymagane jest rwne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym podtozu. Na powierzchniach mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotow wilgotnych.

Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowaé¢ drzwi na prowadnicach. Aby zapobiec przewrOceniu sig mebla, nalezy na state przymocowac go do $ciany.

Sprawdz rodzaj i wytrzymato$é Sciany. Dobierz odpowiednie wkrety i kotki do rodzaju $ciany.Ostateczng odpowiedzialno$¢ za przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.
WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wtasciwego uzytkowania mebli: Do odkurzania uzywaé czystej suchej $ciereczki. Jesli meble wymagajg doktadniejszego czyszczenia
nalezy uzy¢ zwilzonej $ciereczki a nastepnie wytrzeéje do sucha. Blyszczace czesci metalowe i szklane czysci¢ dostepnymi w handlu $rodkami, aby odzyska¢ pierwotny potysk.
Nastepnie metal wytrze¢ suchg $cierkg a szkio polerowac migkkim nie pylgcym papierem. UWAGA! Nie uzywaé srodkdw zracych, szorujgcych "nieznanych Spraydw "

z wyjatkiem wyraznie znakowanych przeznaczonych do tego celu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI MEBLI NA WYSOKI POLYSK

Nasze powierzchnie o wysokim potysku safabrycznie ochronione specjalng folig ochronng. Prosimy pozostawéjg na meblach do momentu zmontowania i usuniecia kurzu.

Aby otrzymac¢ wysoki potysk, nalezy po usunieciu folii ochronnej pozostawic¢folie potyskowa przez 12 godzin w pomieszczeniu do stwardnienia . stosowa¢ do czyszczenia
wylgcznie bawetniang szmatke i odrobing srodka do mycia szkta, nie stosowaé ostrych srodkOw czyszczacych z dodatkami . ciera¢ powierzchnie wilgotng szmatka.

Nie stosowaé myjki parowej. nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami .w zadnym wypadku nie naraza¢ powierzchni na mocne promieniowanie stoneczne

Szanowny kliencie, gdyby brakowatojakiej$ czesci, lub bytaby uszkodzona prosze to oznaczyé na instrukcji montazowej i przesta¢ razem z reklamacja. Jezeli uszkodzony element
bedzie zamontowany na state reklamacja nie bedzie uznana.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania i zadowolenia z naszych mebli.
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FURNITURE USE INSTRUCTIONS:

Furniture should be used pursuant to its purpose. Furniture should be used in closed and dry rooms protected against harmful atmospheric conditions; moreover, it should not be
exposed on direct irradiance. Furniture should be placed minimum 50cm away from working heat sources (heaters etc.) No wet or humid objects should be placed on furniture
surfaces. Surface where furniture to be paced should be stabilized or leveled. Doors should be adjusted on the guide-way once assembled. To prevent furniture to fall over, it should
be fitted to a wall. To select screws and sticks proper to walls check the kind and the strength of walls. A furniture fitter is responsible for fitting furniture to walls.

FURNITURE MAINTENANCE RECOMMENDATIONS

Follow the furniture maintenance recommendations to use furniture pursuant to its purpose. Use a dry cloth to dust. If furniture requires more cleaning, use a wet cloth and wipe
it dry. Polish shiny metal and glass elements with a non-dust paper towel. ATTENTION! : Do not use any unknown cleaning or scrubbing means apart from the ones explicitly
defined for this purpose.

HIGH GLOSS FURNITURE MAINTENANCE RECOMMEDATIONS

All our high gloss fronts are secured by a protective foil applied in the factory. Do not remove proctective foil before fitting and dusting. To achieve high gloss remove protective
foil and leave the furniture high gloss foil for 12 to harden. Use only a cotton cloth for cleaning. Wipe surfaces with humid cloth, do not use any chemical substances, steam washer
or any sharply topped objects. Do not expose surfaces to direct irradiance. If any element is missing or damaged, mark it in the maintenance instructions and send along with a
complaint. Do not fit any damaged elements. Complaints of permanently fitted elements will not be considered.

We hope you will find our furniture great to use.
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PRAVIDLA PRO VYUZITI NABYTKU:

Nabytek by mél byt pouzivan podle uréeného pouziti. Nabytek by mél byt pouzivan v uzavienych suchych prostorech a chranén pied $kodlivymi Uginky pocasi a nemél by byt
vystaven pfimému slune¢nimu zéfeni. Nabytek by mél byt umistén nejméné 50 cm od aktivnich zdrojl tepla (radidtord, atd.). Na povrchu nabytku neumistujte zadné mokré
nebo vihké predméty. Zakladna pro nabytek by méla byt stabilni a vyrovnand. Po montdzi je nutné nastaveni dvefi na kolejnicich. Abyste zabranili prevraceni ndbytku, je nutné
natrvalo tento pfipojit ke zdi. Zkontrolujte druh a pevnost stény pro vybér vhodnych Sroubt a kolikti podle typu stény. Koneénou odpovédnost za pfipevnéni na zed nese
montér nabytku.

NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU

K ndlezitému vyuziti ndbytku pouzijte nasledujici poznamky: K odstranéni prachu pouzijte gisty, suchy hadfik. Pokud ndbytek vyzaduje dukladnéjsi gisténi, pouZijte vihky hadfik
a nasledné poté vytiete do sucha. Pro ¢idténi lesklych kovovych a sklenénych dilli pouzivejte bézné dostupné vyrobky. Suchym hadfikem otfete kovove &asti a sklenéné prvky
vylestéte mékkym papirovym ru¢nikem, ktery nepousti viakna. POZOR! Nepouzivejte zadné neznamé &istici prostredky, brusné gistie, kromé téch, které jsou pro tento Ucel jasné
oznacené. NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU S VYSOKYM LESKEM Vechny nase fronty s vysokym leskem jsou vyrobcem olepeny ochrannou félii. Neodstrafiujte ochranné
félie pfed montazi a odstranénim prachu. Chcete-li ziskat vysoky lesk je nutné odstranit ochranné félie a ponechat v mistnosti na 12 hodin lesklou félii pro vytvrzeni.

Pro ¢iténi pouzijte pouze bavinény hadfik. Ogistéte povrch vihkym hadfikem, nepouzivejte zadné chemikalie, parni &isti¢ ani zadné $picaté predméty. Nevystavujte povrch
silnému sluneénimu zafeni. Pokud néjaka polozka chybi nebo je poskozena, vyberte ji v montéznim ndvodu a poslete nam ji spolu s reklamaénim formulafem.

Neinstalujte podkozené polozky. Reklamace natrvalo nainstalovanych soucasti nebudou uznané.

Pfejeme Vam piijemné uzivani a spokojenost s ndbytkem
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PRAVIDLA PRE POUZIVANIE NABYTKU:

Nabytok by mal byt pouzivany podla uréeného pouzitia. Nabytok by mal byt pouzivany v uzavretych suchych priestoroch a chraneny pred $kodlivymi Uc¢inkami pocasia a nemal
by byt vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu. Nabytok by mal byt umiestneny najmenej 50 cm od aktivnych zdrojov tepla (radiatorov, atd.). Nekladte vihké alebo mokré
predmety na povrchu ndbytku Zakladria pre ndbytok by mala byt stabilnd a vyrovnand. Po mont&zi je nutné nastavenie dveri na kolajniciach. Aby ste zabranili prevrateniu
ndbytku, je nutné natrvalo tento pripojit k stene. Skontrolujte druh a pevnost steny pre vyber vhodnych podra typu steny skrutiek a kolikov. Kone¢nU zodpovednost za
pripevnenie na stenu nesie montér nabytku. NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU K ndlezitému vyuZitiu ndbytku pouZite nasledujlci poznamky:

Na odstranenie prachu pouzite ¢istd, suchU handricku. Ak ndbytok vyZaduje dOkladnejsie Cistenie, pouZite vihkU handricku a nasledne potom vytrite dosucha.

Pre &istenie lesklych kovovych a sklenenych dielov pouzivajte bezne dostupné vyrobky. Suchou handri¢kou utrite kovové Casti a sklenené prvky vylestite makkym papierovym
uterdkom, ktory nepUsta vidkna. POZOR! Nepouzivajte Ziadne nezname Cistiace prostriedky, brusne gistice, okrem tych, ktoré su pre tento Ucel jasne oznacené.

NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU S VYSOKYM LESKOM

Vsetky nase fronty s vysokym leskom sU od vyrobcu olepené ochrannymi féliami. Neodstrariujte ochranné folie pred montazi a odstranenim prachu.

Ak chcete ziskat' vysoky lesk je nutné odstranit ochranné félie a ponechat v miestnosti na 12 hodin lesklU foliu pre vytvrdnuti. Na Cistenie pouzivajte iba bavinené handricky.
Ocistite povrch vihkou handrickou, nepouzivajte ziadne chemikalie, Cisti¢ pary ani Ziadne $picaté predmety. Nevystavujte povrch silnému sineénému Ziareniu.

Ak nejaka poloZka chyba alebo je poskodenad, identifikujte ju v montaZznom ndvode a poslite ndm ju spolu s reklamaénym formuldrom. Neinstalujte poskodené polozky.
aReklamacie natrvalo nainstalovanych sUcasti nebudd uznané.

Prajeme Vam prijemné uZivanie a spokojnosti s nabytkom.

NUTZUNGSBESTIMMUNGEN FUR MOBEL :.

Mobel soliten in Ubereinstimmung mit dem beabsichtigten Zweck verwendet werden. Mdbel sollten in trockenen, geschlossenen und gesicherten R&umen verwendet werden
gegen schadliche atmosphéarische und direkte Einfllisse Sonnenlicht. MGbel sollten nicht néher als einen halben Meter von aktiven Heizgeraten entfernt aufgestellt werden.

Es ist erforderlich, es gleichmallig auszurichten und die MGbel auf eine stabile Oberflache zu stellen. Stellen Sie keine nassen Gegensténde auf die MObeloberflachen.

Nach dem Zusammenbau der Mbel missen Sie die TUr an den FUhrungen einstellen. Damit die Mdbel nicht umkippen, missen sie dauerhaft an der Wand befestigt sein.
Uberpriifen Sie die Art und Stérke der Wand. Wéhlen Sie die geeigneten Schrauben und Stopfen fiir den Wandtyp.Der M8belmonteur ist letztendlich fiir die Montage

an der Wand verantwortlich.

TIPPS ZUR PFLEGE DER MOBEL

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise fiir die ordnungsgemal¥ Verwendung von MObeln: Verwenden Sie zum Abstauben ein sauberes, trockenes Tuch. Wenn die MObel
grindlicher gereinigt werden missen, verwenden Sie sie feuchtes Tuch und dann trocken wischen. Gléanzende Metall- und Glasteile Mit handelsUblichen Mitteln reinigen,

um den urspriinglichen Glanz wiederzuerlangen. Dann das Metall Mit einem trockenen Tuch abwischen und das Glas mit einem weichen, fusselfreien Papier polieren.
WARNUNG! Verwenden Sie keine scharfen, abrasiven "unbekannten Sprays" aufler zu diesem Zweck deutlich gekennzeichnet.

Tipps zur Pflege von Hochglanzmdbeln

Unsere Hochglanzoberflachen sind werkseitig mit einer speziellen Schutzfolie geschlitzt. Bitte lassen Sie sie bis zum Zusammenbau auf den MObeln und entfernen Sie den Staub.
Um einen hohen Glanz zu erhalten, ist es notwendig Lassen Sie den Glanzfilm nach dem Entfernen des Schutzfilms 12 Stunden lang im Haus bis zum Aushérten. Verwenden
Sie zum Reinigen nur ein Baumwolltuch und etwas Glasreiniger Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel mit Zusatzstoffen.Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten
Tuch ab.

Verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

Beschadigen Sie die Oberflache nicht mit scharfen Gegensténden.Setzen Sie die Oberflache niemals starker Sonneneinstrahlung aus Sehr geehrter Kunde, wenn ein Teil fehlt
oder besch&digt ist Bitte markieren Sie es in der Montageanleitung und senden Sie es zusammen mit der Reklamation. Wenn das beschadigte Element dauerhaft installiert ist,
wird die Reklamation nicht akzeptiert.

Wir wiinschen Ihnen eine angenehme Nutzung und Zufriedenheit mit unseren Mobeln.




Nri Xmm Ymm | Zmm | Szt.  Nr| X mm Y mm | Zmm | Szt.
1 12160 580 16 1 12 12048 580 16 1
2 11568/1768 580 16 1 13 | 376/426 | 560 16 6
3 12160 580 16 1 21 |784/884 580 16 1
4 1568/1768|80 16 2 22 1376/426 560 16 2
5 |1568/1768 580 16 1 23 | 784/884 | 580 16 1
6 12076 396/446 16 4 28 |784/884 |80 16 3
9 12076 396/446 2,5 2

10 12048 580 16 1

11 1800/900 |519 2,5 4
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WAZNE / IMPORTANT!

W celu zapewnienia bezpieczehstwa
zalecany jest montaz mebla do Sciany
za pomocg zestawu zawartego w
akcesoriach.

It is recommended to mount the furniture
to the wall using the set included in the
accessories.
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